
 

 

Ausschreibung Junioren Trainings Camp 

 

Art. 1 Veranstaltung / Event 

Titel der Veranstaltung  Junior Trainings Camp 

Rennstrecke / Location  Flugplatz Zerbst 

     N 52°00,093` E 012° 09.029  

 

Veranstaltungszeitraum  10. – 11.04.2021 

 

Art. 2 Anschriften / Contacts 

Organisationsanschrift  1.AMC Dessau e.V.-DMV 

Organisation    Calber Landstrasse 4 

     06385 Aken (Elbe) 

     Tel. +49 34909-82182 

     E-Mail: orga@amc-dessau.de 

 

English speaking contact  Robin Herzau 

     Phone +49 178 52 50 251 

     E-Mail: webmaster@amc-dessau.de 

 

Anschrift des Clubs   1.AMC Dessau e.V.-DMV 

Adress of the club   Calber Landstrasse 4 

     06385 Aken (Elbe) 

     Tel. +49 34909-82182 

     E-Mail: orga@amc-dessau.de 

 

Rennleitungsbüro   1.AMC Dessau e.V.-DMV 

Race Office  bis 08.04.2021, 20 Uhr siehe Organisationsanschrift ab 

09.04.2021, 14 Uhr Flugplatz Zerbst  

Tel.: +49 172 59  50 748 Harry Herzau 

 

Art. 3 Art des Trainings Camps / Type of Training Camp 

Wir trainieren das praktische Fahren auf der Rennstrecke als auch technische und 

Sicherheitsrelevante Aspekte. Angeboten werden Trainingskurse für folgende Gruppen: 

We train practice exercises on the racetrack as well as technical and safety aspects. We 

offer following courses: 

 

Junior Dragster bis 18 Jahre / till 18 Years 

Junior Drag Bike bis 18 Jahre / till 18 Years 

Junior MX Solomaschinen bis 18 Jahre / Motocross bike till 18 Years 

Junior MX Quad bis 18 Jahre / Motocross quad till 18 Years 

 

Jeder Kurs hat einen eigenen Trainer. Abhängig von der Teilnehmeranzahl und der 

jeweiligen Erfahrung können die Kurse in kleinere Gruppen (Anfänger & Fortgeschrittene 

bzw. Fortgeschrittene & Professionells) unterteilt werden.  
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Each course get an own trainer. Depending on the number of attendees we can split a 

course in smaller groups based on experience (Beginers & Rookies or Rookies and 

Experienced) 

 

Für alle Kurse steht ein Spiel und Freizeit Areal mit Bällen und Hüpfburg zur Verfügung. 

For all attendees is a playground with balls and bouncy castle available. 

 

Art. 4 Nenngeld / Entry fee 

Teilnehmer / Attendees   50,-€ 

Begleitperson  / accompanion person 20,-€ 

Eigenes Dixi / own toilet   100,-€ 

 

Im Nenngeld enthalten ist Frühstück und Mittag für Samstag, sowie Frühstück für Sonntag. 

The entry fee includes breakfast and lunch for Saturday as well as breakfast on Sunday. 

 

Nennung siehe Homepage / registration see homepage   www.amc-dessau.de 

 

Art. 5 Nennungsschluss / call circuit 

Sonntag, 28.03.2020, 23:59 Uhr 

Sunday, 28th March, 11:59 pm 

 

Art. 6 Vorläufiger Zeitplan / preliminary timetable  

Freitag / Friday: Anreise ab 16 Uhr / paddock open from 4pm 

 

Samstag / Saturday:  Frühstück / breakfast 

   Aufwärmübungen / warming up exercise 

   Trainingseinheit / training session 

   Gemeinsames Mittag / collective lunch 

   Trainingseinheit / training session 

    

 

Sonntag / Sunday:  Frühstück / breakfast 

Freies Training MX Strecke – Ende gegen 16 Uhr 

   1/8 Meile Test&Tune - Ende gegen 14 Uhr / end around 2pm 

   

Art. 7 Sonstiges / Others 

Es werden Dixis und ein Duschcontainer zur Verfügung gestellt. 

We will provide mobile toiletts and a shower box. 

 

Wir können leider noch kein Strom im Fahrerlager zur Verfügung stellen. 

Currently we can´t provide electricity at paddock. 
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